
XXIII. évfolyam Budapest, 1926. szeptember 1. 17. szám.

Előfizetés félévre 100.000 K
Az előfizető i v iszony m indenkor 
a n n a k  a n egyedévnek  a  végén 
szűn ik  m eg, ha  az  előfizetési 
h á tra lé k á t  kifizette m ár. am ely 
ben az  előfizető  a  lap  le ren d e lé - 
s é t a  k iad ó h iv a ta ln ak  írá sb a n  
be je len te tte . A h ird e tés i dij mm.- 
kén t 4000 K é s  e lő re  fizetendő .

FOGADÓ S zerk esztőség  é s  
kiadóhivatal:

Bpest, VI.. Aradi-ucca 11 
IV. e. 4. (Lift.) T V r í- z -k r to i l  

Telefon: L 912—58. 
Lapmegjelenés: 

minden hó 1-én és 15-énM agyar V en d églős
A Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának és az Országos Vendéglős Egyesületnek hivatalos közlönye.

A fogadós, vendéglős, korcsmáros és kávésipar, idegenforgalmi, borgazdaság és pincérérdeket képviselő szaklap.

JOEL B udapest, V. kér., D orottya ucca 9. szám . 
Telefon: 3 8 -2 0 . Alapittatott 1858.

Szállodai és éttermi fehérnemüek:
A s z t a l n e m ű é  k, k e r t i  a b r o s z o k  le n -  é s  p a m u t v á s z n a k ,  t ö r lő r u h á k  eredeti gyári arakon.

M

S T I E R  E S  D A V I D O V I T S
i N E : X .

A 1 I I I  BORNAGYKERESKEDOK 
I  B U D A P E S T - K Ö B A N Y A

H l  T E L E F O N S Z Á M :  JÓZSEF 59—70. 
T, F Ü Z É R  U C C A  12.

Popper Mór és Lipóí bornagykereskedők Budapest, 
X., Előd ucca 8 sz. Telefon: József 59-78.

V endéglői, kávéházi b eren d ezé

sek , alpakka, üveg- és porcellán- 

árúk, sörapparatusok , használt 

és új b illiárdok (golyók, dákók) 

legolcsóbb  b eszerzési fo rr á sa :

B R A U N  G Y U LA
Budapest, VII,, Sip ucca 14. —  Aiapittatoti: 1895,

Örkényi saját termésű boraimat bpesti Ferenc krt 2, Rádayu, sarok
pincébe hoztuk. Termelési árban kereskedői rezsi elejtésével árusítom. 

ífzsrÉztgs J i í a d á r ,  bortermelő.
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Szabadalmazott
műkőburkoiatú

Jégszekrények,
sörkimérökészülékek
s ö rs ze re lv é n y e k .

Jégszekrények és sör- 
kimérők javítása.

H E N N E F E L D
j é g s z e k r é n y  g y á r a

Bpest, VI, gr. Zichy Jenő u. 5.
T ele fo n : 114—29.

Teljes vendéglői beren
dezések, asztalok, szé
kek, e v ő e s z k ö z ö k  és 
alpakka-áruk, asztalte
rítők legolcsóbb árban.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Kreibich szállodai, kávéházi 
és vendéglői összes személy
zetek elhelyező irodája 3oelév
óta fennálló és úgy a főnök urak, mint az elhelyezett sze
mélyzet teljes elismerését érdemelte ki. — B udapest, VI., 
K aas Ivor u cca  3. — T e le fo n  József 101— 13.

SZ E N T  ISTV Á N  
P O R T E R SÖ R

a POLGÁRI SERFŐZDE 
pazar kiállítású, utolérhetetlen 

minőségű különlegessége.

Vendéglői, kávéházi berendezések szakiizlete
Legolcsóbb beszerzési forrás

Raktáron tart kávé
házi. éttermi, kert
asztalokat és szé
keket. sörkimérőké
szülékek. billiárd- 
asztalok, kinaezüst 
és alpakkaárukat, 
evőeszközök min
den minőségben, 

üveg- és porcellán- 
árukata legnagyobb 

választékban.

Kérjen
ajánlatot.

HEXNER JÓZSEF Budapest, Király u. 25. Tel. J 129-02
Bíró Ferenc csokoládéárugyára Szeged.

Telefon 13—_3. Csokoládé és csemegekülönlegességei a legjobbak 
V e n d ég lő sö k  é s  k á v éso k  b ev á sá r ló  helye. — Kérjen árlapot 
Vasúti vendéglőkben, éttermekben és büffékben mindenütt tartják 

E lőkelő vendéglőkb en  nélkülözhetetlen.

□ d

H a ck er  és T á rsa
chinaezüst és alpacca áruk

Budapest, VII.,
Sip ucca 6. sz.

Telefon : József 54—55.

IF J . G R U N W A L D  M Ó R
IV.. Ferenc József rakpart 6. — Telefon: József 61—49.

üveg és porcellán

Ver̂ gjösök̂ torcsmárosô ŝ̂ áv̂ ol̂ igyehgébî
Az uj bortörvény kivonata, amit mindenkinek ki kell 
függeszteni a pincében és az üzletben, kapható a 
„Fogadó” kiadóhivatalában. VI.. Aradi u. 11. IV. em. 4.

Darabja 12.000 korona.
Vidéki rendeléseknél postadij 2 darabnál 4000 K külön.

A korcsm ái hitel m egállap ítása .
D a r a b j a  8 0 0 0  k o r o n a .

Vidéki rendeléseknél drb-ként 1000 K postadij küldendő. 
Legcélszerűbb az összegei előre beküldeni, mert az után

vét portója drága.

U3

T Ű Z H E L Y E K
háztartási, Telefon: T. 46—40.

intézeti,
urasági,

vendéglői,
kávéházi

Telefon: T. 46—40. célokra.

SCHUBAUER LAKATOSÁRÚGYÁR,
BUDAPEST HL. FÖLD UCCA 51.



F O G A D Ó
Az országos kongresszus után.

M o s t  i n á r  b ü s z k e s é g g e l  m o n d h a t j u k ,  h o g y  a z  
a u g u s z t u s  1 .V id é k e n  t a r t o t t  o r s z á g o s  k o n g r e s s z u 
s o n  a z  o r s z á g  v e n d é g l ő s e i n e k  é s  k o c s m á r o s a i n a k  
s z í n ű - j a v a  j e l e n  v o l t .  A z  o r s z á g  s z a k m a b e l i  é r d e k 
k é p v i s e l e t e i n e k  9 0  s z á z a lé k a  k é p v i s e l t e t t e  m a g á t ,  
a z o n k í v ü l  s z e m é ly e s e n  t ö b b s z á z  k a r t á r s  j e l e n t  m e g . 
h o g y  t a n ú s á g o t  t e g y e n e k  a m e l l e t t ,  m i s z e r i n t  i g e n 
is  s z ü k s é g e s n e k  t a r t j á k  t ö r v é n y e s  é s  b é k é s  e s z k ö 
z ö k k e l  k ü z d e n i  i p a r u n k  j o g a i n a k  in t é z m é n y e s  b i z 
t o s í t á s á é r t .

E z  a z  o r s z á g o s  k o n g r e s s z u s  a  h á b o r ú  u t á n  a z  
e l s ő  ig a z i  m e g n y i l a t k o z á s a  a  h a z a  v e n d é g l ő s  é s  
k o c s m á r o s  i p a r o s a i n a k ,  t e h á t  n e m  e g y - k é t  i p a r i  
s z e r v e z e t n e k  r e k l á m g y ű l é s e ,  a p r ó  v e r s e n y z é s e  v o l t .  
h a n e m  a z  o r s z á g  s z a k m a b e l i e k n e k  e g y e  a m e s  m e g 
n y i l a t k o z á s a  v o l t .

A  n a g y  m u n k a  u t á n  m e g á l l a p í t h a t j u k ,  h o g y  a k ik  
o t t  r é s z t  v e t t e k ,  m i n d  c s a k  a  v e n d é g l ő s -  é s  k o c s in á -  
r o s i p a r  b a j a i n a k  é s  s é r e l m e i n e k  m e g s z ü n t e t é s é r e  
i r á n y u l ó  m ó d o k  é s  e s z k ö z ö k  m e g á l l a p í t á s á b a n  i á -  
r a d t a k  s ő k e t  m u n k á j u k b a n  c s a k  e z e n  i p a r  s z e r e t e tő  
é s  n e m  m á s  m e l l é k t e k i n t e t e k  v e z é r e l t é k .  .V t á r g y  
s o r o z a t o t  c s u p a  a k t u á l i s  k é r d é s e k  k é p e z té k  s h a  t a 
lá n  e g y e s e k  a  z s ú f o l t  t e r e m  r o s s z  a k u s z t i k á j a  m i a t t  
v a g y  a  s z ó n o k o k  h a n g o r g á n u m á n a k  g y e n g e s é g e  
f o l y t á n  n e m  is  é r t e t t e k  m e g  m i n d e n  s z ó t ,  a  s z a k s a j 
tó  ú t j á n ,  a m e l y e k  r é s z l e te s e n  b e s z á m o ln a k  a  k o n 
g r e s s z u s  l e f o l y á s á r ó l ,  u t ó l a g o s a n  m e g n y u g v á s s a l  
v e h e t n e k  t u d o m á s t  a r r ó l ,  h o g y  a  r e n d e z ő s é g  a z  
e g y e s  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o k b a n  m i n d e n  k í v á n a l m a t  
f e l v e t t ,  m e ly e k  ez  i d ő  s z e r i n t  a  s z a m a b e l i e k  le lk é b e n  
é ln e k  s  a m e n n y i b e n  a  t a n á c s k o z á s  a l k a l m á v a l  o ly  
k í v á n a l m a k  is  m e r ü l t e k  f e l ,  a m e l y e k r ő l  a  j a v a s l a 
t o k b a n  n e m  v o l t  s z ó ,  ú g y  a  b e a d v á n y b a n  a r r a  is  
f i g y e l e m m e l  v o l t  a z  e ln ö k s é g ,  s  h a t á r o z a t h o z a t a l  v é 
g e t t  a  k o n g r e s s z u s  e lé  t e r j e s z t e t t e ,  h o g y  a z o k  is  i l 
l e t é k e s  h e l y r e  j u s s u n k .  X e m  v o l t  e g y e t l e n e g y  s a b 
lo n o s  t á r g y  s e m ,  é s  n e m  v o l l  e g y e t l e n e g y  f ö lö s l e g e s  
s z ó  s e m  a z  e g y e s  j a v a s l a t o k  i n d o k o l á s á b a n .  T a l á n  
k í v á n a t o s  l e t t  v o l n a  a z  e g y e s  t á r g y a k a t  b ő v e b b e n  
m a g y a r á z n i ,  d e  a  v e z e tő s é g  f i g y e l e m m e l  v o l t  a r r a ,  
h o g y  a  t á r g y ú ik  s o k a s á g a  m i a t t  a z  a m ú g y  is  k ö z 
i s m e r t  b a j o k  e r ő s  r é s z l e te z é s é v e l  a  r é s z t v e v ő k  t ü 
r e lm é t  e r ő s e n  ig é n y b e  n e  v e g y e .  É s  j ó l  e s i k  m e g 
á l l a p í t a n i  a z t  is , h o g y  a  k o n g r e s s z u s  l á t o g a t ó i  n a g y 
j á b a n  e g é s z e n  j ó l  b e l e i l l e s z k e d t e k  a  p a r l a m e n t á r i s  
s z o k á s o k b a  ú g y  a  f e l s z ó l a l á s a i k b a n ,  m i n t  a  h a t á r o 
z a to k  h o z a t a l á b a n .

A  k ö z m o n d á s  a z l  t a r t j a ,  h o g y  „ m u n k a  u t á n  jó l  
e s ik  a  p i h e n é s '1. E b b e n  a z  e s e t b e n  e z  m e g f o r d í t v a  
á l l .  I t t  p i h e n é s n e k  n i n c s  h e ly e ,  m e r t  a  v é g z e t t  n a g y  
m u n k a  u t á n  m é g  n e h e z e b b  m u n k a  v á r  ú g y  a  r e n 
d e z ő s é g r e .  m i n t  a z  e ln ö k s é g r e ,  r é s z b e n  a  h o z o t t

M a g y a r  V e n d é g l ő s .
Hivatalos közlönye

a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának és 
az Országos Vendéglős Egyesületnek.

s z a k s z ó i  ű  h a t á r o z a t o k  f o g a n a t o s í t á s a ,  a  k o r m á n y  
e lé  t e r j e s z t é s e ,  r é s z b e n  a  s z e r v e z é s i  m u n k á n a k  t o 
v á b b é p í t é s i -  m i a t t .  E z  a l k a l o m m a l  a z  is  e l h a t á r o z 
ta tó , t t .  h o g y  j ö v ő  é v b e n  S z e g e d e n  t a r t a s s é k  e g y  o r 
s z á g o s  k o n g i e s s z u s .  A  j ö v ő  é v i  k o n g r e s s z u s  le sz  
h i v a t v a  í t é l e t e t  m o n d a n i  a f ö l ö t t ,  h o g y  a z o k  a  k a r  
t á r s a k ,  a k ik  a  k o n g r e s s z u s  m e g t a r t á s á t  k e z d e m é 
n y e z t é k  é s  e  c é lb ó l  e g y  r e n d e z ő - b i z o t t s á g o t  v á l a s z  
t o l t a k ,  m i l y  a z  e g é s z  m o z g a l m a t  v e z e t t e  é s  i r á n y í 
t o t t a ,  e r e d m é n y e s  m u n k á t  v é g e z te k - e  é s  m é l tó k  v o l 
t a k - e  a z  e lő l e g e z e t t  b i z a l o m r a .

A  k o n g i  e s s z u s i  t a n á c s k o z á s o n ,  a m e l y e t  a  n e m 
z e t g y ű l é s  e g y ik  i l l u s z t r i s  t a g j a .  d r .  D r é i i r  I m r e  in . 
k i r .  k i n c s t á r i  f ő t a n á c s o s ,  n e m z e t g y ű l é s i  k é p v is e lő ,  
d í s z e ln ö k  n y i t o t t  m e g ,  j e l e n  v o l t a k  a z  é r d e k e l t  re s z -  
s z o r t m i n i s z t é r i u m o k  is ;  o t t  v o l t  a  b e lü g y i ,  tó ld m í-  
v i l é s ü g y i  é s  k e r e s k e d e l e m ü g y i  m i n i s z t é r i u m  k é p 
v i s e lő j e .  v a l a m i n t  a z  i t a l m é r é s i  ü g y o s z t á l y ,  a  k e 
r e s k e d e l m i -  é s  i p a r k a m a r a  k i k ü l d ö t t j e .  A  h a tó s á g o k  
e z e n  k é p v i s e l ő i  f ü l -  é s  s z e m t a n ú i  v o l t a k  a  p é l d á i 
k u l  n a g y s z á m b a n  ö s s z e j ö t t  h a z a i  v e n d é g lő s ü k  é s  
k o c s m á r o s o k  e g y h a n g ú  k í v á n s á g a i n a k  > a z é r t  m i.  
m in t  a  v e n d é g lő s -  é s  k o e s m á r o s - s z a k m á k  é r d e k e i 
n e k  s z e r é n y  s z ó s z ó ló i ,  m e r j ü k  r e m é ln i ,  h o g y  e z e k  a 
k i l i i n ö  v e n d é g e k  a  l á t o t t a k  é s  h a l l o t t a k  e g y h a n g ú  
le lk e s e d é s s e l  e l f o g a d o t t  h a t á r o z a t a i n a k  g y a k o r l a t i m  
v a ló  á t ü l t e t é s é n é l  h a t h a t ó s  s e g í t s é g é r e  le s z n e k  i p a 
r u n k n a k .

Az augusztus 18-án tartott országos 
vendéglős és korcsmáros kongresz- 

szus lefolyása.
R e g g e l  9  ó r a k o r  m á r  s ű r ű  r a j o k b a n  j ö t t e k  a  

k o n g i  e s s z u s  t a g j a i .  F é l t í z  ó r a k o r  m á r  a  r é g i  k é p 
v i s e lő h ö z  t e r m e ,  m e ly b e n  a n n a k  id e j é n  M a g y a r o r 
s z á g  . S z e n t  I . - tv á n  b i r o d a l m á n a k  é s  t á r s o r s z á g a i  
n a k  ö s s z e s  k é p v is e lő i  k é n y e l m e s e n  e l f é r t e k ,  f é l i g  
m á r  m e g t e l t ,  p e d i g  m é g  e g y  f é ló r a  h i á n y z o t t  a  k o n 
g i  e s s z u s i  t a n á c s k o z á s o k  m e g n y i t á s á i g .  A  k o n g r e s z -  
s z u s  t a g j a i  e g y r e  s ű r ű b b e n  j ö l t e k  é s  t íz  ó r á r a  m á r  
m e g te l t  a  s o k  v i h a r t  á t é l t  t.  H á z .  A  k o n g r e s s z u s t  
m á r  m e g  l e h e t e t t  v o l n a  n y i t n i ,  h a  e g y  k i.- v a s ú t i  
k é s é s  n e m  k ö v e tk e z e t t  v o ln a  b e , a m e l y  m i a t t  a  k o n 
g r e s s z u s  m e g n y i t ó j a .  V in c z e r  e in ö k ,  k é s e t t .  M á r  
f é l t i z e n e g y  le i é  k ö z e l e d e t t  a z  id ő . a  t e r e m b e n  ü lö k  
e g y r e  t ü r e l m e t l e n e b b e k  l e t t e k ,  m ik o r  a  r e n d e z ő s é g  
e l h a t á r o z t a ,  h o g y  e l t é r v e  a z  e lő z e te s e n  m e g á l l a p í 
t o t t  p r o g r a m t ó l ,  a  t a n á c s k o z á s o k a t  m e g k e z d i .  Z ú g ó  
t a p s  f o g a d t a  d r .  Dréiir I m r e  n e m z e t g y ű l é s i  k é p v i 
s e lő t .  a  k o n g r e s s z u s  d í s z e l n ö k é t ,  n i i k o r 'e l f o g l a l t a  a z  
e ln ö k i  s z é k e t  é s  a  g y ű l é s t  m e g n y i t o t t a .

A  k é s e d e lm e s  m e g n y i t á s  é s  a  h o s s z ú  n a p i r e n d 
r e  v a ló  t e k i n t e t t e l  a  h a t ó s á g i  k i k ü l d ö t t e k  s z e m é 
l y e n k é n t i  ü d v ö z lé s e  e l m a r a d t .  A  k e r e s k e d e l e m ü g y i
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m i n i s z t é r i u m  k é p v i s e l e t é b e n  W  evezel T i b o r  m in .  
o s z t .  t a n á c s o s ,  a  b e l ü g y m i n i s z t é r i u m  k é p v i s e l e t é l j e n  
d r .  K övez  E n d r e  m i n i s z t e r i  t a n á c s o s ,  a  f ö l d m í v e -  
1 é s  ü g y i  m i n i s z t é r i u m  k é p v i s e l e t é b e n  d r .  Terra y  L a -  
j ó s  s z ő l é s z e t i  és b o r á s z a t i  f ő f e l ü g y e lő ,  a z  i t a l m é r é s i  
ü g y o s z t á l y b ó l  o r .  Ura  N á n d o r  f ő t a n á c s o s ,  a  k e r e s 
k e d e lm i  é s  i p a r k a m a r a  m e g b í z á s á b ó l  d r .  Sűrű  I s t 
v á n  t i t k á r ,  a z  I P O S z  m e g b í z á s á b ó l  p e d i g  Füredi 
L a j o s  t b .  i g a z g a t ó  j e l e n t  m e g .

A  t a p s  e l h a l l g a t á s a  u t á n  d r .  D r é h r  I m r e  m . 
k i r .  k i n c s t á r i  f ő t a n á c s o s  a  k ö v e tk e z ő  b e s z é d d e l  n y i 
t o t t a  m e g  a  k o n g r e s s z u s t :

T i s z t e l t  h ö l g y e i m  é s  u r a i m !

A z  o r s z á g o s  \  e n d é g l ő s  é s  k o r c s m á r o s  k o n g r e s z -  
s z u s t  m e g n y i t o m  é s  e z ú t t a l  t i s z t e l e t t e l  é s  m e le g  
s z e r e t e t t e l  ü d v ö z lö m  a  h a t ó s á g  m e g j e l e n t  k é p v i s e 
lő i t  é s  k é r e m  ő k e t .  h o g y  a z z a l  a  s z e r e t e t t e l  é s  m e 
l e g s é g g e l  h a l l g a s s á k  v é g i g  a z  e l h a n g z a n d ó  f e l s z ó 
l a l á s o k a t .  a m i l y e n  s z e r e t e t t e l  é s  m e le g s é g g e l  a z  o r 
s z á g  k o e s m á r o s a i n a k  é s  v e n d é g l ő s e i n e k  ü g y é i  m i n 
d e n k o r  s z í v ü k ö n  v i s e l t é k  ő k ,  s z í v ü k ö n  v i s e l t é k  a  
h a tó s á g o k  é s  s z í v ü k ö n  v i s e l t é k  a  k o r m á n y  ö s s z e s  
k ö z e g e i .

M e le g  ü d v ö z le t é t  k e ll  t o lm á c s o ln o m  a k k o r ,  
a m i k o r  a z  e g y s é g e s  k o r m á n y z ó p á r t  n e v é b e n  ü d v ö z 
lö m  ö n ö k e t ,  a z  ö s s z e s  m e g j e l e n t e k e t  é s  b i z t o s í t h a 
to m  ö n ö k e t ,  h o g y  a z  e g y s é g e s  k o r m á n y z ó p á r t ,  a m e l y  
k é p v i s e l e t é v e l  m e g b í z n i  m é l t ó z t a t o t ' t ,  m i n d e n k o r  
m e l e g  s z e r e t e t t e l  é s  m e l e g  b a r á t s á g g a l  f o g l a l k o z o t t  
é s  f o g  f o g l a l k o z n i  a  j ö v ő b e n  is  a  k o e s m á r o s o k  é s  
v e n  (1 é g  Iő s ö k  ü g y e i  v e i .

D<> a m i k o r  e z t  a  m e l e g  b a r á t s á g o t  é s  ő s z i n t e  
i g a z  s z e r e t e t e t  h e l y e z h e t e m  k i l á t á s b a ,  a k k o r  f e l  k í 
v á n o m  h í v n i  s z í v e s  f i g y e l m ü k e t  a r r a ,  h o g y  c s a k i s  
a z  ö s s z e t a r t á s b a n ,  m e g é r t é s b e n ,  e g y s é g b e n  e g y e s ü 
lé s b e n  v a n  a z  i g a z i  e r ő .  a m e l y  b i z t o s í t é k a  l e h e t  a n 
n a k ,  h o g y  a z o k a t  a  j o g o s  é r d e k e k e t ,  p a n a s z o k a t  é s  
s é r e l m e k e t ,  a m e l y e k e t  m a  ö n ö k  a  h a t ó s á g o k  é s  a  
k o r m á n y  t u d o m á s á r a  h o z n i  k í v á n n a k ,  t e k i n t e t b e  
v e g y é k ,  r e p a r á l h a s s á k .  s  h o g y  a z o k n a k  a  s é r e l m e k 
n e k  o r v o s l á s a  b e k ö v e t k e z h e s s é k .

A m i k o r  a z o n b a n  a z  o r s z á g  k o e s m á r o s a i n a k  é s  
v e n d é g l ő s e i n e k  f i g y e l m é t  f e l h í v o m  a z  ö s s z e t a r t á s 
r a ,  m e g é r t é s r e ,  a k k o r  t u l a j d o n k é p e n  s z ó lo k  m in d e n  
i g a z  é s  b e c s ü l e t e s  m a g y a r  e m b e r h e z ,  m e r t  t u d a t á 
b a n  k e l l  h o g y  l e g y ü n k  m i n d n y á j a n  a n n a k ,  h o g y  
c s a k i s  a  m e g é r t é s ,  ö s s z e t a r t á s  é s  b a r á t s á g  a z .  a m i  
b i z t o s í t é k a ,  z á l o g a ,  t a l p k ö v e  l e h e t  a n n a k ,  h o g y  e l 
é r h e s s ü k  c é l u n k a t ,  a m i é r t  m i n d e n  m a g y a r  e m b e r  
m i n d e n n a p  i m á d k o z ik ,  h o g y  b e t e l j e s e d j é k  a  M a 
g y a r  H i s z e k e g y b e n  f o g l a l t  i m á d s á g ,  a m e l y e t  —  k é 
r e m  —  á l l v a  m o n d j a n a k  e l  v e le m  e g y ü t t .  ( A z  e g é s z  
k o n g r e s s z u s  f e l á l l v a  i s m é t l i ) :

Hiszek egy Istenben, Hiszek egy Hazában,
Hiszek egy isteni örök Igazságban,
Hiszek Magyarország feltámadásában,

—  Ámen!

A  k ö z k é z e n  f o r g ó  p r o s j> e k tu s b a n  f o g l a l t  t i s z t i 

k a r  m e g v á l a s z t á s á t ,  a z t  h i s z e m ,  e g y h a n g ú a n  k é r 
h e te m .  ( H e l y e s l é s  é s  é l j e n z é s . )

Ú g y s z i n t é n  a z t  a  t i s z t e l e t t e l j e s  k é r e l m e t  t e r -  
l e s z t e m  e lő ,  h o g y  a  k o n g r e s s z u s  ü g y r e n d j é r e  n é z v e  
a  n y o m t a t v á n y b a n  f o g l a l t a k a t  e l f o g a d n i  m é l t ó z t a s -  
s a n a k .  ( H e l y e s l é s . )

A  k o n g r e s s z u s t  r e n d e z ő  b i z o t t s á g  a  j e l e n t k e 
z ő k  s o r á b ó l  a  k ö v e tk e z ő  t i s z t i k a r t  a j á n l j a  m e g v á 
l a s z t á s r a :

Elnöknek: \V estkor Is tv á n  (Szolnok), Schnedder 
V ince (Cegléd), Zusohm ann Ján o s  (Veszprém ), Gerő 
L a jo s (Békéscsaba), K ocsis J á n o s  (Ú jpest), V örös B á 
lin t (R ákospalota), V inezer E rn ő  (K ispest), Lehőcz L a 
jos (Pesterzsébet), H o fm eiste r K á lm án  (Budafok), 
T h a lle r  M átyás (Szentendre), P e ta rd y  E lek  (B udapest), 
Böhm L ajos (Vác), Skraibán F erenc  (Asizód).

* Alelnöknek: Siim egh Géza (B alassagyarm at), B e r
b e r Henriik (K isvárda), N agy  József (S a lgó ta rján ), 
Jan k ó  Ján o s  (Makó), if j .  S trén y e r Ján o s  (Szekszárdi, 
H egelm ann S ándo r (Soroksár), B ocskay József (K eszt
hely), O láh Is tv á n  (Félegyháza).

Jegyzőnek: Zöld József (M agyaróvár), M átyás 
G yörgy (Elek), B a rrsy  F e ren c  (Szeged). K n s te r L ajo s 
(S a lgó ta rján ).

Az elnöklés sorrendje: V inezer E rnő , P e te rd y  Elek, 
Böhm  L ajos, V örös B á lin t és H o fm eiste r K álm án.

A z  ü g y r e n d  s z e r i n t  m i n d e n  i g a z o l t  k o n g i e s z -  
s z u s i  t a g n a k  j o g á b a  á l l  m i n d e n  _ t á r g y h o z  e g y s z e i  
h o z z á s z ó ln i ,  a z o n b a n  a  r e n d e l k e z é s r e  á l l ó  t a n a c s k o -  
z á s i  id ő  g a z d a s á g o s a b b  k i h a s z n á l á s a  v é g e t t  a  f e l 
s z ó l a l á s  —  a z  e l ő a d ó k é n t  k í v ü l  —  ö t  p e r c n é l  t o v a b . j  
n e m  t a r t h a t .  F é l r e é r t e t  s z a v a i n a k  h e l y r e i g a z í t á s a  
c ím é n  a  s z ó n o k  e g y s z e r  a z  e ln ö k t ő l  s z ó t  k é r h e t .

A m e n n y i b e n  s e n k i  h o z z á s z ó ln i  n e m  k í v á n ,  e l 
f o g a d o t t n a k  j e l e n t e m  k i .

T á r g y s o r o z a t u n k  1. p o n t j a :  I t a l m é r é s i  é s  a d ó 
ü g y e k .

( A z  e ln ö k i  s z é k e t  V i n e z e r  E r n ő  f o g l a l j a  e h )  
S z ó l á s r a  f e l h í v j a  a  n a p i r e n d  e l s ő  p o n t j á n a k  e lő 
a d ó j á t ,  M e l l y  K á r o l y t .

Mélly Károly  e l ő a d ó  ( K i s p e s t ) :  T i s z t e l t  K o n 
g r e s s z u s !  É n  b í z a t t a m  m e g  a  b i z o t t s á g  á l t a l ,  h o g y  
r ö v i d e n  i s m e r t e s s e m  a z o k a t  a  p o n t o k a t ,  a m e l y e k  
l e g j o b b a n  é r i n t i k  a  v e n d é g l ő s  é s  k o e s m á r o s  k a r t á r 
s a k a t ,  s  m e l y e k r ő l  r ö v i d e n  a  k ö v e tk e z ő k e t  m o n d h a 
to m .  A  b i z o t t s á g  e l ő t t  i s m e r t  ö s s z e s  s é r e l m e k e t ,  v a 
l a m i n t  a z  í r á s b a n  b e a d o t t  p a n a s z o k a t  é s  k í v á n a l 
m a k a t  ö s s z e f o g l a l t u k  é s  ú g y  á l l a p í t o t t u k  m e g  a  h a 
t á r o z a t i  j a v a s l a t o k a t ,  a m e l y e k e t  e l f o g a d á s  e s e té n  
r é s z l e t e s e n  k id o lg o z v a ,  f e l  f o g u n k  t e r j e s z t e n i  a z  i l 
l e t é k e s  h a t ó s á g o k h o z .  I s m e r t e t n i  l o g o in  m in d e n  
e g y e s  p o n t n á l  a  s é r e l m e k e t  é s  m á r  e le v e  k é r e m  a z  
i g e n  t i s z t e l t  k a r t á r s a k a t ,  h o g y  c s a k  a z o k h o z  a  p o n 
t o k h o z  s z í v e s k e d j e n e k  h o z z á s z ó l n i ,  m e l y e k  n i n c s e 
n e k  f e l v é v e  a  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t b a ,  v a g y  a m e l y  
p o n t o k n a k  k i e g é s z í t é s é t  k é r i k .  E l s ő  p o n t u n k  a  p i n -  
e e b o r m é r é s e k r ö l  s z ó l .  I t t  e l ő a d ó  r é s z l e t e s e n  i s m e r 
t e t i  a  p i n c e b o n n é r ő - i i z l e t e k e t ,  k a p c s o l a t b a  h o z t a  
a z o k k a l  a  b o r t e r m e l ő k n e k  a d o t t  k e d v e z m é n y e k e t  é s  
f e l o l v a s t a  a  k ö v e tk e z ő  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o t :
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F ^ F R Ö H U C ff I S i S l l I O l fIfO R A N Y I
B l S Z A B  A B L A K S Z E L L Q Z T E T Ö  A JT Ó C S U K Ó .  KERTISÁTQ 
T E R R A S S R Á C S é s M A PE LL EH ZQ  S Z E R K E Z E T E S  H ÍR E S E K !
BUBAFEST KISFALUDY u.5 /f TELEFON . JÓZSEF S 5 ~ T 6

AJTÓCSUKÓK ÉVES KAKBAMAI-TASmT KÁLLAIJUK-?--^

. ? . f p  % yUrtfA
’ i L1- a ' t  '■ '• < *

Az 1926 augusztus 18-án B udapesten  ta r tó it orszá
gon vendéglős és ikosomáros kongresszus mindeneik* 
elő tt m egállap íto tta , hogy az 1921. évi IV . te. módo
s í tá s ra  szorul. Az ita lm érési tö rvény  m ódosításánál 
pontosan körül írandó  az, hogy  az itialniérési engedély 
ir á n ti /kérvények m ilyen  ha tá rid ő n  belül intézendűk 
el. O lyan rendelkezések veendők fel, m elyek leh e te t
lenné teszik, hogy bor-, sör- és pál inkanagykereskedők 
s a já t  v ág j' s tro h m an n  szem élyében k o rlá tla n  itaihné- 
rési engedély t nyerjenek . A fűszer-, esem egekenvke- 
dők, va lam in t szatócsok k o rlá to lt ita lm érési engedélye 
bevonandó és ilyenek  a jövőben m ár ne legyenek k i
adhatók . U j ita lm érési engedélyek k iad ása  elő tt az 
ip a ri érdekképviselet, vélem énye bekérendő. O lyan ese
tekben, m ikor a lapos okok m erülnek fel, hogy az en 
gedélyes az ita lm érést csak  b izom ányi ita lkész le tte l 
a k a r ja  gyakoro ln i, v agy  o lyan he ly re  kéri az engedély 
áthelyezését, am ely hely iség  a  tö rvényben  e lő írt köve
télm ényeknek nem  felel meg, az elsőfokú e lu tasító  
végzés ellen csak b irtokon  k ívü l lehessen fel ebhez ni.

Továbbá kéri az úgynevezett pineebormóréseknek, 
minthogy ezen üzletek a fennálló törvényes követel
ményeknek kivétel nélkül nem felelnek meg. azonnali 
bezárását. (Hosszantartó éljenzés.)

Peterdy Elek (Budapest) sajnálattal állapítot
ta meg, hogy nemcsak a főváros területén vannak 
úgynevezett pincebormérések, hanem a vidéken is, 
mert ott a szőlőtermelők, az úgynevezett ősterme
lők. saját pincéikben árusítják boraikat. Míg tehát 
ezek ott rontják a legitim italmérők kereseti lehe
tőségeit, addig a fővárosban és környékén ezek a 
vitás engedélyű pincebormérök. akik ellen, úgylát
szik. szélmalomharcra vagyunk kárhoztatva. Gom
bamódra szaporodnak ezek a pincebormérések, 
csaknem mindig szemben a régen fennálló vendég
lővel vagy kocsmával s mi, kik 20—30 év óta esz- 
sziik iparunk kenyerét, tehetetlenül vagyunk kény
telenek szemlélni annak rombadőlését. Hozzánk 
jönnek hatóságok, tisztiorvosok, helyiségeinket 
folyton vizsgálják, s ha valami nincs rendben, kö
vetkezik a szigorú büntetés, a bírság. (Úgy van!) 
A pincebormérök a föld mélyén vannak, vízveze
ték, illemhely, padló, kövezet nélküli helyiségek
ben. Kértük már küldöttségileg a minisztériumban 
ennek a rettenetes állapotnak megszüntetését, de

Ígéretnél többet nem kaptunk. Folyton az. egészsé
get hirdetik és mégis azt látjuk, hogy ezek a pin
cebormérések szabadalmazott terjesztői a tüdöbaj- 
nak. mert a föld mélyén, a piszokban terjed a be- 
tegség. Adót. illetéket ezek az üzletek nem fizetnek, 
mert mire azt kiróják, már régen máshol vannak 
annak címzetes tulajdonosai. Itt Budapesten együk 
Ivanovs.zky cégnek 55-nél több ilyen horpineéje 
van. Sajnálattal kell megállapítanom. hogy ezek az 
,.úszó“ engedélyekkel bírók igen sok kartársunk 
megélhetése ellen törnek. Méltóztassék elfogadni a 
határozati javaslatot, hogy végre megszüntessék ezt 
az állapotot.

Füredi Lajos, az TPOSz tb. igazgatója: Tisz
telt Kongresszus! Méltóztassék megengedni, hogy 
elsősorban az Ipartestületek Szövetsége elnökségé
nek legszívélyesebb üdvözletét tolmácsoljam és el
nökségem megbízásából Isten áldását kérjem mű
ködésükre. hogy az önök mai tanácskozása meghoz
za a sikert, eredményt, amelyre ennek a nehéz hely
zetben lévő iparnak óriási szüksége van. Beszéde 
folyamán azután áttér az adózás kérdésére és meg
győző formában rámutat a sok anomáliára, melyek 
ezen a téren fennállónak s amelyeknek megszünte
tését kívánatosnak tartja. Azt mondja továbbá, 
egyetlen iparágnak sincs annyi adóval, illetékkel 
baja-gondja, mint az önök iparágának. Mint az 
TPOSz adóügyi előadója az ország különböző köz
ségeiben módomban volt tapasztalatokat gyűjteni 
és meg kell állapítanom, hogy a panaszok — saj
nos — nagy mértékben jogosultak. És meg kell ál
lapítanom. hogy önökkel együtt az ország kézmű
vesiparossága olyan áldozatot hozott az ország 
pénzügyi talpraálKtása érdekében, hogy nemcsak 
munkájának véres verejtékkel megkeresett eredmé
nyét áldozta fel, hanem nagyon sokan el is adósod
tak és ma már a tönk szélén állanak. (Úgy van!)

Én, aki az adózás kérdéseivel foglalkozom és 
elismeréssel vagyok a kormány munkája iránt, de 
a pénzügyi kormányzatot feleslegesen egyszer sem 
dicsérném meg, kénytelen vngvok mégis azt mon
dani. hogy azt a sok vexaturát, igazságtalanságot, 
amivel az országban sűrűn találkozunk, nem a 
pénzügyi kormányzat okozza, hanem az eljáró kö
zegek. akik pápáhbak akarnak lenni a pápánál s 
mindenáron tanujelét akarják adni elsőrendű fi-

Dr. WAGNER-féle
sörkimérő készülékek 
jégszekrények
komplet

szikvizgydri berendezések
elismert elsőrangú minőségben

EGYESÜLT GÉP- ES FEMARUGYARAK R.-T.
BUDAPEST. VI.. LŐPORTÁR UCCA 9 F.
:: (a Nyugoti pályaudvar közelében.)

Vásárlás előtt saját érdekében okvetlen tekintse 
meg mintaraktárunkat.
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nánctehetségüknek és túlmennek azon a határon, 
amelyet a pénzügyminisztérium és a felsőbb haté>- 
ságok eléjük tárnak és megjelölnek. (Úgy van!)

Mégis rá kell mutatnom egészen röviden ar
ra. hogy talán észrevétlenül, talán azért, mert az 
iparosság nincs a parlament Inni kellőképen képvi
selve. talán más oknál fogva, de a pénzügyi kor
mányzat azon különböző rendeletid, amelyek az 
adóterhek megkönnyítését célozzák, sohasem a kis
adózók. a kisiparosság érdekében valók. Hogy ez 
állításomat megindokoljam, legyen szabad csak 
arra utalnom, hogy azoknak a nagy vállalatoknk. 
amelyek rendes könyvelést vezetnek, adóvallomá
sait minden további nélkül el kell fogadni. Én nem 
akarok gyanúsításokba belemenni. a könyvveze
tés sok mindent elbír — de megmaradok annál a 
fénynél, hogy a könyvvezetés alapján a vallomást 
el kell fogadni. Ezzel szemben a kisiparosnak leg- 
becsületesebben elkészített adóvallomásait sem fo
gadják el az adókivető hatóságok, hanem ezzel 
szemben azt látjuk, hogy az iparosságnak, a ven
déglősöknek. kocsin árosoknak azokat a kiküldöt
teit. akiket a pénzügyminiszter rendeleté szerint 
meg kellene hallgatni, vagy egyáltalán nem hall
gatják meg. vagy ha meghallgatják, véleményüket 
nem veszik figyelembe. A fizetési meghagyáson 
mégis azzal indokolják a sokkal magasabban kive
tett adót. mint aminöben kvázi megállapodtak, 
hogy az érdekképviselet meghallgatása alapján ve
tették ki ezt az adót. (Úgy van!)

Elöállhatott az a helyzet, hogy azok a kikül
döttek. akik a legobjektívebben akartak működni 
és pedig az állam érdekében is. megbízóik, kar
társaik előtt mint az ő árulóik tűntek fel. mert az 
első percben mindenki azt hihette, hogy ők javasol
ták ezeket a magas elviselhetetlen adókat.

Ez a helyzet tarthatatlan. Erre nézve Varga 
államtitkár úr Öméltóságától Ígéretet is kaptunk, 
liogv a jövőben ilyenek nem fognak előfordulni, 
azonban minthogy csak egy általános kereseti adó
kivetés lesz még a jövő évhne. azután állandósít
ják: arra kell törekednünk, hogy olyan igazságo
san. arányosan állapítsák meg a jövő évben az adó
kivetést. hogy azt mindenki viselni tudja, nehogy 
az adózó nyakát tekerje és pusztulni legyen kény
telen.

Legven szabad még felhoznom: a közelmúltban 
leszállították a jövedelemadó kulcsát. Itt is a nagy 
adózóknál nyilvánult meg az enyhítés nagyobb 
mértékben és a kis adózóknál ellenben sokkal ki
sebb mértékben. Nem akarok az egyes dolgozó tár
sadalmi osztályok között ellentéteket szítani. Két
ségtelen. hogy a gazdatársadalom helyzete is ne
héz. A földbirtoknál azonban a jövedelemadóval
lomásokat még akkor is el kell fogadni, ha a pénz
ügyi hatóság becslése és a vallomás között 10 szá
zalék differencia is van. — a mi vallomásunkat 
még akkor sem fogadják el, ha az teljesen egyezik 
a való helyzettel. (Ugv van!)

A pénzügyminiszter úr adóamnesztiát adott. 
De ezt is csak a nagy vétkeseknek adta. Míg önök
nél. a kisembereknél, minden rosszhiszeműség, min

den rossz szándék nélkül, óvatlanul elkövetett leg
kisebb hibáért mindjárt súlyos bírságokat és bün
tetéseket kell fizetni. (Úgy van!) Nem tudom, hogy 
a pénzügyminiszter úr önagyméltóságának van-e 
tudomása ezekről az ellentétekről, de fidkérem az 
igen t. Kongresszust, mutasson rá ezekre. mint 
ahogy meg fogja tenni az ország iparossága M» 
bácsim szombaton, rá fogunk mutatni ezekre a hi
bákra. és amikor azt látjuk, hogy a kisiparosság 
az a pillér, amelyre építeni lehet, akkor kérni fog
juk ezeknek az anomáliáknak kiküszöbölését.

A forgalmiadénál legyen szabad rámutatnom, 
hogy bár annak teljes eltörlését az állam pénzügyi 
helyzetének okjektív figyelembevételével magam 
sem kívánom, azonban egészen bizonyos, hogy 
amint a vexaturáknál, bírságoknál és ellenőrzési 
módnál nagyon sokat leheteti enyhíteni, úgy ezt a 
kérdést is meg lehet a tiszta egyfázisú forgalmi
adórendszer bevezetésével megoldani. (Úgy van!) 
Ami mindjárt a teher csökkentését is jelenti, mert 
feleslegessé válik a sok tízezer ellenőr, s az óriási 
állami apparátus adminisztrációjának csökkentésé
vel ezt az adót is olcsóbbá, elviselhetőbbé lehet ten
ni. (Zajos helyeslés és taps.)

Legyen szabad röviden még rámutatnom arra. 
hogy a forgalmi adónál is a kisemberek vannak 
hátrányban. Mert azok a nagy vállalatok, amelyek 
jegyzék kíséretében készpénzben fizetik az adót. 
azoknak, ha késedelmesen rójják le. az első nyolc 
napon belül félszázalék a késedelmi kamat, egy-két 
hónapig három százalékig emelkedik. Ha azonban 
a kisiparos, aki bélyeget ragaszt, későbben rójja le. 
bármilyen rövid idővel is, mindjárt a felemelt adót 
kell megfizetnie. Ha mondjuk, 100.000 koronát ró 
le késedelmesen, akkor ennek még kétszeresét.
200.000 koronát, vagyis 200 százalékot kell lefizet
nie. A nagyiparnál tehát maximum 3 százalék, a 
kisiparnál pedig 200 százalék a késedelmi kamat, 
illetve a bírság. Ezek a számok rámutatnak arra. 
hogy az adózási politikánkban nincs meg az egyen
lő elbánás elve.

ZU C KER  H E N R IK
VII. Akácfa ucca 32.

Telefon : József 106—46.

Szállodai, 
vendéglői, 
kávéházi 
üveg- és 

porcellánárú 
nagykeres
kedése és 

gyári raktára

Villanyvilágitási cikkek és 
lámpaárúk nagy raktára.
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A fényűzési adó fen tartására, amint ezt egyes 
nagyjelentőségű kormánytényezők előtt is kifejlet
tem. nincs szükség. Luxus (.z, magának az ország
nak szempontjából és nem szabad fentartani a ne
héz helyzetben lévő) iparosság szempontjából, de a 
knltúrigényekkel bíró polgárság helyzetét is meg
nehezíti.

Külön kongresszust lehetne az adózás kérdésé
ről kibeszélni, láz alkalommal csak ezeket tartottam 
szükségesnek megemlíteni. Kérem a vendéglősök 
és kocsmái csők kongresszusát, méltóztassék ezek
nek a kérdéseknek megoldása érdekében objektívon, 
lojálisán, de teljes erővel, a magyar iparosokhoz 
méltó mórion és a mi fegyvertárunkban lévő lojális 
harci eszközökkel küzdeni. Egészen bizonyos, hogy 
az egyes iparosoknak új irányban történő megmoz
dulásai végre is meghozzák azt az eredményt, hogy 
az az Ígéret, amit a pénzügyminiszter úr legutóbb 
Békéscsabán tett. nemcsak Ígéret lesz. hanem való
sággá is válik.

Arra kérem önöket, amire illusztris elnökük 
is megnvitójáhan rámutatott: méltoztassanak az 
egyetértést megőrizni, méltoztassanak megérteni, 
nagyon kevés a barátunk, magunkra vagyunk utal
va, kevés a támogatónk. Egészen bizonyosra ve
szem azonban, hogy ha az az erő. amit Magyaror
szág közel 300.000 kézműves iparosa képvisel, ösz- 
szefog. akkor maguk az illetékesek is be fogják 
látni, hogy ez az a társadalmi réteg, amellyel tö
rődni kell és bizonyosra veszem, hogy akkor a ma
gyar kézművesipar a magyar közgazdasági hely
zet megváltoztatásával az irredentizmus szolgálatá
ban is hatalmas pronngandát végez, mert akkor 
idegen uralom alatt lévő véreink is vissza fognak 
kívánkozni hozzánk. Ezzel meg fogjuk teremteni 
azt a társadalmi jólétet, ami propagandát jelent 
arra. hogy újból hozzánk tartozzék az egész ország 
a Kárpátok béreidtől az Adriáig és Erdélv havasai
tól a Lajtáig: újból létesülni fog a régi dicső nagy 
Magyarország! (Hosszantartó lelkes éljenzés és 
taps.)

Berger Hermann (Kisvárda): Mélyen tisztelt 
kongresszus! Röviden csak azt akarom kérni önök
től, hogy mindazt, ami a budapesti pinceborméré- 
sekre vonatkozik, méltoztassanak kiterjeszteni a vi
dékre is. Én Kisvárdáról vagyok. Ott is úgy van. 
hogy a bornagykereskedők és a termelők a tulaj
don képen i kocsmárosok. Nekünk is az az óhajtá
sunk, hogy utat-mődol találjunk ennek az állapot
nak megszüntetésére. Ezzel kapcsolatban csupán ez 
a megjegyzésem.

Elnök: Tisztelt kongresszus! Megjegyezni kí
vánom. hogy a határozati javaslat a vidékre is vo
natkozik. Miután több hozzászóló nincs, kérem az 
előadó urat a határozati javaslat ismertetésére.

Melly Károly előadó: Tisztelt kongresszus! 
Amint az urak tudják, egyáltalán nem ellenőrzik a 
borcsempészést. Míg a vendéglősnél, kocsmárosnál 
minduntalan ott vannak a fogyasztási ellenőrök, 
addig a vasutasok és egyéb feláron utazók zavarta
lanul hordják a bort és árusítják. Felhívjuk az il
lető hatóságokat, követeljék a bor előzetes jelen-

i  i i  c é r  k a b á t
Kor. lOO ezer

A s z t a l k e n d ő k
A b r o s z o k
Szalvéták
f - j á n y e r l i k

K- - l é n y e k  
M u n k a r u h á k  
l e g o l c s ó b b  b e 
s z e r z é s i  f o r r á s a

GUTMANN J. és TSA
BUDAPEST. VII. KÉR.. RÁKÓCZI ÚT 16. SZÁM

lését, ellenőrizzék a In.: mennyiség behozatalát, elő
zetesen adjanak igazolványt és akinek nincs ilyen 
igazolványa, annak a borát mindjárt a helyszínén 
kobozzák el és büntessék meg őket szigorúan.

A vendéglős és kocsmáres a legnehezebben 
kapja meg engedélyét. Először követelik politikai 
megbízhatóságát. A rendőrségnél egy két hónapig 
tart. míg elintézik az ügyét. Meg kell szereznie 
előbb az iparigazolványát. Mikor ez is megvan, jón 
a honosság’, illetőség kérdésié és csak a végén kerül 
a'.után az iigy a 'pénzugyigazuatósághoz. a pénz- 
ügyigazgatóság még mindig fog találni hiányokat 
és újból beküldi a pénzügyi szakaszhoz, úgy hogy 
a legjobb esetben ma két évig is eltart, amíg a ven
déglős megkapja engedélyéi. Mindezzel szemben a 
borpince rögtön kinyithat.

Határozati javaslatunk a következő (olvassa):
A borcsempészés, bor- és i>:'• 1 inka-ha t vuzá - m eg

szüntetése érdekében m egfelelő rendelkezések vénádéi: 
fel a törvénybe.

Az úgynevezett borpincék létesítésének lehe te tlen 
né téte le  a tö rvény  félre nem m agyarázha tó  szöveg -  
zése á lta l.

A létszám  emelése vagy  an n ak  csökkenésé csal: 
m inden harm ad ik  évben tá rg y a lh a tó .

Az ita l iné rés i ille téknek  h ek to lite rrn k én ti m egálla
p ítása  olyképen vezetendő be. hogy az illeték m inden
kor a borita ladóval legyen fizetendő.
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T ek in te tte l a r r a .  hogy az  1921. év i IV . te. úgy  is a 
po litika i ha tá ság n ak  (rendőrségnek, főszolgabírónak) 
a d ja  a  döntő .szót az engedélyek k iadásánál, felesleges 
a további e ljá rá s , fel kell ruházn i az  engedélyek k ia d á 
sáv a l is. m ikép ez a  kü lfö ldön  tö rtén ik . E zá lta l fe
leslegessé vá ln ak  a különböző i ta l  mérésé ügyosztályok, 
am i az e ljá rá s t egyszerűsítené.

V égül kéri a  kongresszus a  vendéglői, .kocsmai os 
kávéházi ip a ro k n á l a fényűzési fo rga lm idénak  az el
tö rlésé t. a  borfogyasztási adónak a  legm inim álisabb  
tétekre való leszá llításá t, v a lam in t a  b o rita ladóná l m ég 
m a is é rvényben  lévő 17.00b-es szorzószám leszá llításá t 
a tény leges a ran y k o ro n a  szorzászám ára. Ú gyszin tén  
kéri a  fo rga lm i adó  egyfázisú  rendszer bevezetését és 
a  jövedelem - v a lam in t a  keresetiadó  a lapo t m eg á lla 
pító kulcsnak pontos m eghatározását.

Elnök: Van valakinek hozzászólása a határo
zati javaslathoz!

Seebfild Rezső (Felsögalla): Mélyen tisztelt 
kongresszus! A pénzügyminiszter úr önagyméltó- 
sága kiadott egy rendeletet, amely szerint ősterme
lők 25 liter mennyiségben mindenhová vihetik bo
rukat. Ennek a rendeletnek alapján a mi közsé
günkbe is hozzák és házaknál mérik adómentesen. 
Többször említettem hatósági személyeknek, a fő
jegyzőnek. csend őrségnek, amikor jöttek ezek, 50— 
iiü literrel megrakodva, demizsonokkal. Azonban 
nem 25 literenként adják el. amint a pénzügymi
niszteri rendelet megengedné, hanem literenkint. 
Ennek a következménye azután az, hogy a vendég
lőkben erősen megcsappant a fogyasztás és amíg 
régebben husvétkor kimértünk 4—500 hektoliter 
bort, az idén csak 80 hektót adtunk el, a többit a 
vidékről jövők mérték ki. Többször telefonáltam 
Bicskéről, amikor láttam, hogy felszállnak a vo
natra. de nem történt semmi. Ma is fennáll ez a 
rendelet és szombatonként a késői vonatokkal jön
nek egész családok és így szállítják, árusítják a 
bort. pedig nem is őstermelők. Méltóztassanak ezt 
a helyzetet is figyelembe venni. (Helyeslés.)

Elnök: A határozati javaslat magában foglal-, 
ja az összes sérelmeket, amelyek úgy a fővárosban, 
mint a vidéken a borcsempészés és boreladás tekin
tetében felmerültek. Méltóztassanak ilyen formá
ban elfogadni a határozati javaslatot. (Általános 
éljenzés és helyeslés.)

Tehát a határozati javaslatot elfogadottnak 
jelentem ki.

(A befejező részt következő szám unkban  közöljük.)

A kongresszus utáni tanulmányi 
kirándulások.

A vendéglős kongresszus napján, programm- 
szerűen. délután 3 órakor, a kongresszus résztvevői 
nagy tömegben, mintegy 700 személy, kivonultak a 
Maglódi úton lévő Fővárosi Sörföző rt. gyártelepé
re. hogy az igazgatóság meghívására a legmoder
nebb berendezésű kőbányai sörgyárat megtekint
sék. A sörgyárban csoportokra osztva után — ve
zetés mellett — a látogatók megtekintették a tisz
taságtól ragyogó sörfőzdének különféle gyárhelyi

ségeit. Szakszerű magyarázat mellett nemcsak él
vezetes, hanem tanulságos is volt a több 4—5 eme
letes épületből álló helyiségek megtekintése, ily sok- 
lépcsőhöz nem szokott látogatóknak. Az előrelátó 
igazgatóság gondoskodott arról, hogy a nagyobb fi
zikai megerőltetés után a látogatók fáradalmaikat 
kipihenhessék és bőségesen gondoskodott nemcsak 
kitűnő, kellemes zamatú. friss sör felszolgálásáról, 
hanem vacsorának is beillő uzsonnáról. A vendégek 
elhelyezkedése után Vészi Tibor igazgató a sörfőz
de nevében üdvözölte a vendégeket és kérte elnézé- 
.-ü1 et. amiért Szegő Pál vezérigazgató betegsége 
miatt nem jelenhetet meg a szép ünnepségen. de 
tolmácsolta legszívélvesebb üdvözletét. Rámutatott 
arra. liogv akkor, amikor az igazgatóság értesült az 
országos kongresszus tárgyalásairól, mindjárt meg
ragadta az alkalmat, hogy a rendezőségnél a kon 
gresszus látogatóit a sörgyár megtekintésére meg
hívja és ezáltal egyrészt a sörfőzde főfogvasztói 
között fennálló barátságos viszont még jobban is- 
tápolja és bensőségesebbé tegye, másrészt e ritka 
alkalmat megragadja, liogv nagyszámú vevőinek és 
azoknak is. akik nem vevői, bemutassa gyártelepét, 
amely tökéletes és modern berendezésével a külföl
di sörfőzdékkel is felveszi a versenyt.

Midőn a t. vendégek látogatásuk eme részéről 
meggyőződést szereztek, módjukban lesz söreink 
minőségéről szakértői véleményüket nyilvánítani 
és meg vagyunk győződve arról, hogy egyhangú 
lesz a véleménv arravonatkozólag is. liogv Bőrter
mékeink minőség tekintetében is kiállják a ver
senyt. Végül még egv kívánságunk van, hogy t. i. 
vendégeink érezzék magukat körünkben jól és vi
seltessenek velünk szemben olv igaz barátsággal, 
mint amilv szívesen fogadtuk mi őket. Vészi Tibor 
igazgató beszedet lelkes éljenzés követte és a ven
degek nevében Barrsn Ferenc (Szeged) és Schulz 
Mihály eleki vendéglős válaszolt, aki az országos 
kongresszus látogatói megbízásából a vendéglátást 
megköszönték. Pét érdi/ Elek Budapest a kartársak 
szívére köti a hazai ipar támogatását, ami ily jó 
minőségű sör mellett nőm iitközhetik nehézségbe. A 
Fővárosi Sörfőző rt. látogatói a legkellemesebb 
hangulatban záróráig együtt maradtak, a fiatalság 
pedig tánccal adott jókedvének kifejezést.

A következő napon d. e. 9 órakor pedig program 
szerint mintegy 400 kongresszusi tag Budafokon 
az állami bormnce megtekintésére rándult ki. Bu
dafokon az ottani ipartársulat által kiküldött ren- 
dezőbizottság fogadta a vonatonként érkező vendé
geket és a Wolf, Roiber valamint Hofmeiszter-féle 
vendéglőben hclvezte el. A negyedik vonat beér
kezte után az összes kirándulók egy liftesen átvo
nultak az állami borpincéhez, ahol lefényképezés 
után. FnrJis Elemér szol. és borászati felügyelő 
mutatta be he a pincét, melynek megtekintése után

KIÉIN ALADÁRNÁL
BUDAPEST.VÜI. 

KARPFENSTE1N-U. 2.h 
TELEFON; J. 25-27
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következett a borkóstoló. A déli harangszó után 
Peterdy Elek talpraesett beszédbei kosz ate meg 
a földművelésügyi minisztériumnak, hogy alkal
mat adott a messze vidékről iVrándulí kai társak
nak az állami borpince megteLír résére, majd a 
Hymnus eléneklése után a kiránduló társaság ki
vonult a tágas elöpincéböl és egy rögtönzött érte
kezleten abban állapodtak meg, hogyr a jövő évi 
kongresszus helyéül Szegedet tűzik ki.

Még aznap délután az Első Magyar Részvény 
Serfőzde látta vendégül a kongresszusi tagokat 
Kőbányán. Itt is szives vendéglátásban volt részük.

Különféle közlemények.
K irándulás a balatonfüredi borkiállításhoz. A „Ba

latoni Szövetség41 a járási gazdakörökkel e hó 12-10 
között Balatonfüreden borászati, kertészeti és ipari 
kiállítást rendez. E kiállításra a kartársak figyel
mét ezúttal felhívjuk. A kiállítás megtekintésére 
szept. hó 14-én (kedd) a keleti pályaudvarról reg
gel (5 óra 4Ö perckor induló vonattal úgy a főváros
ból, mint a környékről, számos kartárs családtag
jaikkal Balatonfüredre fog utazni. A „Balatoni 
Szövetség44 arról értesít, hogy 113—50 százalékos 
fürdőmenettérti jegyek lesznek érvényben, Így te
hát kedvezményes utazási igazolvány iránt nem 
kell a Szövetséghez fordulni.

A  Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatanak vá
lasztmánya e hó 3-ika helyett kivételesen szeptem
ber hó 10-én d. u. fél négy órakor tartja helyiségé
ben havi ülését, amelyre a választói, tagokat tiszte
lettel meghivom. Peterdy elnök.

Hymen H a r t w i e g e r  Rezső üröm i vendéglős el.le
gyezte Ziegler Terus urleányt Óbudáról.

Tisch Dávid budapesti korcsmáros és neje szül. 
Weisz Gizella augusztus hó 11-én iinepelték házas
ságuk 25-ik évfordulóját.

Geyer Endre Sárvár, Horváth Miéi Celdömölk 
jegyesek.

M egalakult a  szentgotthárdi vendéglősök szakosz
tálya. A szentgotthárdi és járási vendéglősök szakosz
tálya most tartotta alakuló közgyűlését. Az alakuló 
közgyűlésen megjelentek a szombathelyi vendéglő
sök szakosztályának küldöttei is: Gábriel^ Ferenc, 
Torkos János és Keglovits Pál. Az alakuló közgyű
lést Malasits Kálmán nyitotta meg, aki az elnöki 
bejelentések után a járás vendéglőseinek panaszait 
ismertette. Majd indítványára kimondotta a köz
gyűlés, hogy a panaszok orvoslására Vargha Gá
bor dr. nemzetgyűlési képviselőt kérik fel. Ezután 
az alakuló gyűlés kimondotta â  Szentgotthárdi és 
Járási Vendéglősök és Korcsmárosok Szakosztá
lyának megalakulását.

Az óbudai vendéglősök és korcsmárosok múlt hó 14- 
én Flesser Márton elnöklése alatt értekezletet tar
tottak, amelyen egy 9 tagú bizottságot küldtek ki. 
hogy az óbudai szikvizgyárosok ellen felmerült pa
naszok megszüntetése érdekében tárgyaljanak.

Zászlószentclési ünnepély. A so roksári vendéglősök 
szeptember 8-án avatják fel új zászlójukat. A 
program szerint d. e. 9 órakor gyülekezés a zászló- 
anya Hermann Jánosné vendéglős úrnő házánál 
(Grassalkovich u. 161. sz.). onnan a menet fél 10 
órakor az új zászlóval a templomba indul. Délben 
közebéd a Hegelmann féle vendéglőben ahol a hí
res soroksári Renner fivérek zenekara fog a vendé
gek szórakozásáról gondoskodni. A zászlóavató 
ünnepélyen a környékbeli ipartársulatok valamint 
a fővárosi kartársak tekintélyes számban fognak 
résztvenni.

Az irigység szülte a hűtlenséget. Egy vidéki na
gyobb városban a vendéglősök és korcsmárosok 
gazdaságilag is szervezkedvén s többek közt szik
víz előállításával is foglalkoznak, melyet a részes 
kartársaknak szállítanak. Az utóbbi időben előfor
dult, hogy a vállalat részes vevői oly cudarul let
tek kiszolgálva, hogy kénytelenek voltak saját vál
lalatukat ott hagyni és a konkurens céghez for
dulni szikvízért. A megejtett vizsgálat azután meg
állapította, hogy a szakmabeli vállalat elnöke ezek
ről a helytelen manipulációkról nem is tudott, mert 
azt a vállalat vezetésével megbízott kartárs az el- 
nökrevaló irigykedésből csinálta, hogy a vállala
tot leziilessze. Azonban pórul járt az atyafi, mert 
ezért a csúnya eljárásért most kiteszik a szűrét. 
Meg is érdemli.

Pálinka-piac. A  szeszüzlethen úgy a finom ított, m int 
a denaturált és ecetgyártáshoz szolgáló szeszben 
úgy a nagybani mint a detail forgalomban kielé
gítő volt a forgalom. A gyümölcspálinkában élénk 
volt a kereslet és üzletek csak nagyobb árban 
jöttek létre. Törköly 68—70.000, seprőpálinka 67
69.000. szilvórium 85—88.000, borpárlat 95—100.000 
K minőség szerint a termelő állomás 104)00 literen
ként plusz forgalmi adó hordó nélkül. A bor sz i
lárd.

Óvás! Több oldalról hozzánk intézett érdeklődést <• 
kijelentjük, hogy a „Vendéglősök és Szakácsok 
Évkönyve (Aranykönyve)" cintii munkához sem
mi közünk nincs, azért semminemű felelőséget nem 
vállalunk. A Magyar Szakácsok Köre Elnöksége. 
A „Magyar Szakács44 szerkesztősége és kiadóhiva
tala.

Halálozás B a y e r  Rezső csillaghegy i vendéglős 
m ú lt hó elején  hosszú betegség u tán  e lhunyt.

Így nem lehet idegenforgalm at csinálni. A ..Ma
gyarság44 augusztus 3-i'ki számában „Hogyan fo
gadta. a nagykanizsai Központi-szálló tulajdonosa

Hordókat, fagylalfapparátokat
és mindennemű kádármunkákat javítok és készítek heh ben 
és vidéken. — Mosókonyha-berendezések állandó raktára 

úgymint: dézsa, stander, teknő stb

Anger Anta l, ká d á rm e s te r
Budapest, VI4., Klauzál tér 4-.
■■ Telefonkivó : József 126—80. ■■



10 F O G A D O

harminckét nemzet tudósait" cím alatt ezt írja: A 
kirándulást előkészítő bizottság a Központi- és Ko
rona-szállodákban gondoskodott az előkelő idege
nekül k ej jel i szállásról. I gy egyezett meg a szál- 
lodatulajdonosokkal. hogy a tudósokat nagyobb
részt egyágyas szobákban helyezik el s csak a fia
talabbaknak jut majd kétágyas. A Korona-szálló 
tulajdonosa csakugyan hetat tóttá a Feltételeket, az 
oda elszállásolt tudósok nyugodtan aludtak át az 
éjszakát. Xem így azonban a Központi-szállodá
ban elszállásolt csoport. A szálloda tulajdonosa, 
hogy mennél több haszna legyen a külföldiekből, 
nemin gy egyágyas szobákat bocsátott volna ren
delkezésükre. hanem a kétágyas szobákban is szűk 
és kényelmetlen szállodai díványokat ággyá vál
toztatta át, öreg. nagynevű külföldi tudósok voltak 
kénytelenek ilyen kényelmetlen fekhelyen tölteni 
az éjszakát összezsúfolva hárman. Az egyik tu- 
déis. aki feleségével együtt érkezett a kongresszus
ra. éjjel 12 é>ra után kopogott be Xopesa báróhoz s 
udvariasan kérve öt. hogy csináljon valamit, hogy 
a házaspárnak az éjszakát ne kelljen egy harmadik 
személlyel tölteni. A báró természetesen a házas
párt azonmód átkalauzolta a Korona-szállóba és ott 
nekik egy kényelmes kétágyas szobát szerzett. A 
Központiba beszállásolt tudósok, természetesen, 
egész éjszaka nem hunyták le szemüket s reggel, 
ugyan nem panaszkodtak, de látszott rajtuk az éj
szakai gyötrődés. Csak hosszas kéniezösködésre 
árulták el. hogy bizony egész éjszaka ébren voltak. 
A botrányt azzal tetőzte a szálló tulajdonosa, hogy 
a valósággal tömegszállássá átalakított szobákért 
teljes szobaálakat követelt. Xopesa báró, természe
tesen, ezt tőle megtagadta és amint halljuk, a város 
jobb elemei a szállodást, ki a magyar vendégszere
ti ' harminckét nemzet előkelő képviselője előtt így 
im „zégyenitette. bej kot túl n i akarják. Süt a pol
gári!: -tér és a főispán megígérték Xopesa báró
nak. li: gy megteszik a szükséges lépéseket a kap
zsi szád lás ellen. — A szállodai, vendégiöi. kocs^ 
mai és kávéházi iparengedély elnyerésének egyik 
előfeltétele a ..megbízhatóság". A megbízhatóságot 
az iparnak ilymódon való gyakorlásával azonban 
el is lehet veszíteni.

Szeged' édes nemes rózsapaprika szükségletét Hor
váth Ferenc p ap rika te rm elöné l Szeged, ren d e lje  meg. 
(Ynlt  Szeged H aggem naclier-vendéglős).

Üzleti hírek.
B udapest. S á l i j á n  L ajos á tv e tte  a  VI., R e itte r 

Ferenc u. 3, E g g e n s d o r f e r  Á dám né a VI., Szí. 
László u. 26. C s ö m ö r  Sándorné a VI., Szt. Lászlló n. 
85, B o z ó k y  A ndrás a I I I— L ajos n. 65, W e i s z  lg- 
nácné a  V I- Szív u. 5, özv. H i p s z k y  Ján o sáé  a
V III.. Örönivölgy n. 22. T a n i á s y  S ándo r a X.. Gyöm- 
ut 51, V a r g a  Lajos- a X., B ánya u. 2 és U l i c s k a  
József a V II., Dobozi u. 13. sz. a l a t t i  üzletet ve tte  át.

I v á n Im re  a L ágym ányosi téli kikötőnél egy ú j 
..H alász csárdát'" lé tesíte tt . A Fehérvári ú ti széna 
csárdátó l 8 percny i távo lságban  levő n y ári hely iség  
kedvenc k irándu ló  helye lett a közönségnek.

Hely változás: H e n e z e l m a y e r  Fái a „S zekszird“ 
szálló főpiacén! á llá sá t fog la lta  el Szekszárdion. Győr
ben a R oyaí-száiló  é tterm i főp iacért á llá sá t S i k r i l e c z  
Ferenc tölti be.

Aki jó Örkényi bort akar vásárolni, az forduljon 
Farkas Aladár bortermelőhöz, akiinek Budapesten a 
Ferenc körút 2. sz. házban vau pincéje, ahol borait 
termelői árban árusítja.

Felhívjuk in. t. olvasóink figyelm ét lapunk mai 
számában közölt Kohn Bernát-Í'éle hirdetésre.

K edvező rész letfizetésre!

Cseppfolyósgáz
(Blaugas)

Készen szállított világitógáz !

Vidéki vendéglők, korcsmák, szállodák legtökéletesebb 
világítása. Hasonló fényerősséget tekintetbe véve, olcsóbb 
a petróleumnál is. — Laboratóriumoknak, kórházaknak, 

sterilizátorok melegítésére alkalmas.

Kezelés nincs! Teljesen veszélyleien! 
Nem fagy be !

Más rendszerű világítások könnyen átalakíthatok! 
Költségvetés, mérnöki leutazás díjtalan !

HEUFFEL SÁNDOR mérnök, cseppfolyósgázgyára
Budapest, Vll., Rottenbilkr ucca 1. 

Telefon: József 10—97.

A szerkesztésért felelős: Póseh Gyula, kiadó. 
Segédszerkesztő: Fekete Gyula.

M erkantil-nyom da, H u nyad i u. 5 (H avas Ödön)
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Másolat. M. kir. államrendőrség ceglédi kapítány- 
sága mint rendőri büntetőbíróság. 1926. kih. 152/3. sz.

1. Túrák Dezső túrái születésű, 58 éves, ágost. ev., 
nős, ceglédi (Kisfaludy u. 30. szám) lakos, magyar 
honos, vendéglős, katona nem volt, vagyontalan,

111. Lengyel Lajos ceglédi születésű, 44 éves, rom. 
kath. vallásu, nős, ceglédi (Dob u. 7. sz.) lakos, 
magyar honos, katona volt, vagyontalan, földműves, 
bűnös az 1924: IX. t.-c. I. 8., 11. 8., 111. 7. §-ának 
ütköző kihágásban, melyet azáltal követtek el, hogy 
Ill-rendű terhelt közvetlen fogyasztás céljaira szol
gáló bort vízzel I0°/o-ban hamisított. 1. r. t. pedig, 
mint az italmérési jog tulajdonosa, a helyiségben a 
köteles ellenőrzést elmulasztotta és ezért 1. r. t. az 
1924: IX. t.-c. 43. §-ának 2. pontja alapján a Kbtk. 
21. §-ának és az 1924 : IX. t.-c. 45. §-ának alkalma
zásával önköltségen töltendő 2 napi elzárást helyet
tesítő és az Ítélet jogerőre emelkedésétől számított

15 nap alatti különbeni végrehajtás terhe mellett 
fizetendő 200.000 korona fő- és még 200.000 korona 
pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre, ennek behajt
hatatlansága esetén további 2 napi elzárásra, 111. r. t. 
az 1924: IX. t.-c. 42. §. 1. pont alapján és a Kbtk. 
21. §-ának alkalmazásával önköltségen töltendő két 
napi elzárást helyettesítő s fenti jogkövetkezmények 
terhe mellett fizetendő 200.000 korona mint fő- és 
még 300.000 korona pénzbüntetésre, mint mellék- 
büntetésre, ennek behajthatatlansága esetén további 
3 napi elzárásra ítéli és az összes eljárási költségek 
megtérítésére kötelezi. A Btk. 48. §-a alapján elren
deli az Ítélet kivonatának a jogerőre emelkedése 
után 1—3 terheltek költségére a ceglédi Keresztény 
Újság című helyi lapban és a Budapesten megjelenő 
Fogadó című szaklapban, továbbá a helyi hatósági 
hirdetőtáblán való közzétételét. — Cegléd, 1926. márc. 
8-án. Dr. Türei-Osváth István s. k. rendőrfogalmazó, 
rendőri büntető biró.

Vendéglős urak figyelmébe! Bevásárlás előtt
D am aszt kon y h aru h a  
D am aszt konyhatöriiLküző

10.000— 28.000-ig
18.000— 30.000-ig

P ortö rlő , d a ra b ja  7000 korona

k é r jü k  c ik k e in k e t  
m e g te k in te n i:

D am aszt szalvéta, 70—70 20.000—32.000-ig
D am aszt abrosz, m étere 48.000—90.000-ig

V ilá g  á r u h á z ,  B u d a p e s t ,  V ll., R á k ó c z i  ú t  4 2 .  s z .

K o h n  B e r n á t
vászonárunagykereskedő

Budapest, VII., Király-u. 13. ümdáz dik Tel.: J. 123-97,

Ajánlunk vendéglők és szállo
dák részére jobb minőségű fehér 
és színes abroszokat, valamint 
fehér és színes abroszkelmét 
méterszámra, lenvászon- és pa
mut-törlőruhákat, lendamaszt 
abroszokat, ezenkívül asztal
kendőket és kertiabroszokat. 
Ágynemű-vászon szállodák 
részére. — Házivászon és 
minden e szakmába vágó ház
tartási cikkek nagybani áron.
Szállodák részére kedvező fizetési feltételek.

K e rti
sz é k e k
asztalok, billiárdok, 
alpakkaáruk, evő

eszközök stb. legol
csóbb árakon.

Kuglibábuk és golyók,
valamint billiárdgolyók állandó nagy raktára. 

Ping-pong asztalok.

FR1ED, Budapest, Király u 39

1V A N O V SZK Y A.
B o r k e r e s k e d e l m i  R.-T.

B u d a p e s t, V I I I . ,  B a r o s s  u . 8 4 .
(Szűz u. sarok.)

T e le fo n : J ó z s e f  13 0—3 5 .

F Ő S O R
m a l á t a  p e z s g ő

A Magyar Szakács Kör hivatalos lapja

A Magyar Szakács
szállodákban, éttermekben, vendéglők
ben és magánházakban nélkülözhetet
len, mert minden számában újabb és 
újabb recepteket közöl

Megrendelhető A MAGYAR SZAKÁCS kiadóhivatalában :
V .. Z rín y i u. 1. f. 4. @ E lő fizetési á r a  egy é v re  240.000 korona
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Borszűrők, Borszivattyúk,

dugók,
pince-

gazdászati
cikkek
gyári

raktára

PERFEKTA R.-T.
Budapest, V., Mérleg ueca 9.

Távirat: „Perfekt." Telefon: 962—92.

Meg sava nyod ott bort
bármely mennyiségben vesz 
G r a u e r  ecetgyár,
Budapest, Vili., Rákóczi út 45. sz.

P üspök ladányban  közvetlen a v asú t m elle tt jó  fo r
galm ú  bociéira azonnal kiadó. L evélbeni m egkeresé
sekre is azonnal válaszol, özv. Kölni D ávidné, P üspök
ladány .

V idéki nagyszálloda, é tte rem  és kávéház keres egy 
in te lligens és te ljesen  szakképzett üzletvezetőt. Óvadék 
121) .löd mill ió korona, m ely összeg h a v i 9 m illió v a l 
lesz visszafizetve. F e lté te l: A  b ru ttó  jövedelem ből 2% 
am ely h av o n ta  legalább  4,500.000 k o ro n á t kitesz. L akás 
és te lje s  e llá tás . Az óvadék  u tá n  18% évi k am a to t fi
zetek. Szerződés 1 év. Bővebb fe lv ilágosítás  a. k iadóh i
v a ta lb an  tu d h a tó  meg.

m

fipos J. József
kávé-, tea- és kakaó-behozatal

(Budapest, 1711., (D o h á n y  u. 1h. d e I.; J . 1 2 3 -3 3

Villanyerőre berendezett kávépörkölde 
Pörkölt kávé Kg. 60.000 koronától.

Tea Kg. 85.000 koronától.
Minden fűszeráru raktáron.

Kérjen árlapot!
Fürdő és nyári vendéglők legolcsóbb gyarmat- és fűszeráru bevásárlási helye!

Tr,


